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IDENTIFIERS 
ABSTF ACT 

In 1965 the international Association for the 
Evaluation of Educational Achievement (lEA) inaugurated a 
cross-national survey of achievement in six subjects: Science, 
Reading Comprehension, Literature, English as a Foreign Language, 
French as a Foreign Language, and Civic Education. The overall aim of 
the project was to use international tests in order to relate student 
achievement and attitudes to instructional, soci€l, and economic 
factors, and from the results to establish generalizations of value 
to policy makers worldwide. This questionnaire surveyed information 
concerning teachers of English as a Foreign Language. (RC) 
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I£A SIX-SIIBJBCT SURVEY INSTRUMENTS 

The baaic procedurea to t>e t'olloved in the nv&in testing of the lEA Six-Subject 
fV^ Survey vere set out in a aeries of manuals t 

S Stage 2 lEA/Ml Manual for National Centers um.a.,m,n.o. ,h 

IBA/M2 Manual for School Coordinators ^^.r^o^^^^^u'l'^^c. 
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IBA/M3 Manual for Test Administrators 

Stage 3 lEA/Ml/Stage 3 Manual for National Centers 

IEA/M2/Stage 3 Manual for School Coordinators 
IEA/M3/Stage 3 Manual for Teat Administrators 

These manuals are availatile from ERIC Clearinghouse. 

The following extracts from these manuals have been appended to this particular 
ISA instrument to provide researchers vith the minimum necessary teat instruction 
information (e.g., such things as the instructions on the practice items and the 
wamiago concerning the amount of time left for the test have been omitted here). 
For full details, please consult the appropriate manuals. 

The Data Bank Instrument Number which appears below is a new number, assigned 
since the instruments were administered for the purpose of easily linking xtans 
in the instruments with the resultant variables in the Data Bank holdings. Each 
such variable is named in the codebook using the new instrument number and 
(usually) the number of the item within the instrument from; which the variable is 
derived. The key to the new instrument numbers is as follows: 

1: Type of Instrument 

E ■ Examination (student) 
Q K Questionnaire (otudent) 
T ■ Teacher questionnaire 
S •» School questionnaire 

2: Student Population 

1 » I 6 « II and IV 

2 = II 7 «= I, II and IV 

3 » III 8 « I and IV 

U IS IV S » IV Specialist 

5 » 1 and II N =» NA: Teacher or School questionnaire 

3: Sub.lect 

S * Science 

R » Reading Comprehension 
L « Literature 

M * Mother Tongue (Reading Comprehension and Literature) 
E « English as a Foreign Language 
F « French as a Foreign Language 
1 C » Civic Education 

2 » All Stage 2 Subjects 
Ir) 3 •= All Stage 3 Subjects 

5 «• All Stage 2 and Stage 3 5.ibjt?ctf! 

^ U-S: Instrument Within Type 

^ One or two characters used when necessary to uniquely identify each 

^ instrument when there is more than one instrument of the same type. 
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Thf r>c*}iooi Co-oruisjutor ir ror.j onsiiMv for purrir.n on the Tcnchor Knvolojv.; 
to the appropriate tcachen-. mi to do cvcrythinc pOi,-niblo to en:-»uro V.ieir return, 
coffijJetfu. (Kuch voHChtr h. cxpvotvd to fill in only two or three of the rarli: 
of thi.' iiuc-.tionnaircii. The partn vhich are appropriaL<? are explfdncd in the 
quer.t K ni.fti reu their.Belver) . Tonehcris should Vr- requested to insert their 
cor.pletttd Hiinwer cardo into the Teacher Return Envelope which can then bo nenled. 

The tlc*>ool Co-ordinator~"chould collect the TeHther Return Fnveloper, for return to 
the IiHtiot;ri3 Center. 
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Writing 



A. Able to spell and write correctly aentoncos »nd ehort 
paragraphs without glaring errors 

B. Ahle to writ© directed oompoeitiou9» rfcium^s, and letters 
and to use varied paraphrase techniques with reaaonable 
clarity and oorreotnees as limited by morphology and syn- 
tax thUB far studied 

C. Able to write summaries ol oral diaoussiona* compositions 
on topics of interest with appropriate choice of idiom 
without glaring mistakes in morphology and syntax 



Pronunciation 

A. English pronunciation is very rudimentary 

B. Coneiderably deviant from that of a native speaker, and 
often understood with difficulty by a native speaker 

C. Pietinguiehablo from that of a native speaker, but easily 
understood by a native speaker 

D. Almost indi tinguiahable from a native speaker 



About how much time, in all, have you spend residing or 
atudying in an English- speaking country? 

A. None 

B- Leas than 5 months 

C. 5-6 months 

D. 6 monthe to one year 

E. More than one year 

How many semesters of English have you completed at a post- 
•eoondary institution? (Not'»» a full academic year is here 
counted as equivalent to two semesters.) 

A. 0 semesters 

B. 1 or 2 semesters 
C» 5 or 4 semesters 
D, 5 or 6 semesters 



E* More than 6 semesters 



. NE 



16. How muoh of your irainlng at a pont-Btnondary institution wat 
dovoted to D«thod» of teaching Eogliah (or othar foraign laa- 
gtta«©a)? 



A. None 

B. Vary littl* 

C. A fair amount 

D. A great deal 



ties 



17* How loany years experience have you had in foreign language 
teaching (any language)? 

A. J 'Leas than 2 years 

B. Betveen 2 and 5 years ^ 

C. Between 5 uid 10 yoflucs 
B. Between 10 and 20 years 
S. More than 20 yea .s 



18. Are you a meiaber of 



? (National 



Center to enter name of major foreign language teaching asso- 
ciation of the country) 

A. Yes 

B. No 



For items 19-21, indicate to what extent you us^ the students* 
Bother tengue in teaching them English at various levels. 



A 

I do not teach 
at thia level 



B 

Most of 
the time 



C BE 
Often Seldom Never 



19. 


Beginning level 
(no to apocify) 


A 


B 


C 


D 


E 


20. 


Intermediate level " 
(NC to specify) 


A 


B 


c 


D 


E 


21. 


Advanced level 
(NC to opccify) 


A 


B 


c 


D 


E 



N 



Tqt liMM 22-26 1 yon HJcre a>>k»<i lo riuii£ iha ckxlin ka t»xiM of t)u» 
•■phstia TO% think •k«ald ttm gifn to thra In t«mohliif «tiid«att 
BB6XIBZBG S&ffliah. ladio^itv tUut ih« tulrlli you tUink aboald l»» 
•Mi ta]^hMia*d, ladlofttia tooond th« «kill yoa thiok should b« B«st 
■00% •a9iw«i«*d, «to. 

8lciXl» 

A. Listtaiai; ooapr^honslon 
0, Corr«ot prosoaoiatiou 
8. Ability to vrita in fingllsh 



22. Piptt choice (sjoat stnphAsin) 

A. LiBtttDic^ ooaprebonalon 

B. HpoflUcin^ riu^moy 

C. Corrvot pronunciation 

D. RoAdinir ooBpr«hesuiion 

E. Ability to vrlt© in Ku|fiiah 

2]}. Sooond ohoioe 

A« Iilftt^olsff ooapr«h»nsicz 

B. Sp«6kla^ f Itionoy 

C. Correot prommclation 

D. B««diac ooaprdhADSicn 

S. Ability to vrito in iSu^Uwh 

24. Third ohoioa 

A. Li»t«uirv^ oonpr«hen9lon 

C, Corroot pronnncistlf^n 

D. H^ftdln^ coraprtthcruaion 

S. Ability to Krite in Briglieh 

25. Fourth oholo« 

A. Lititauli]^ oorupreh«r.i3i on 

B. Spoakin^ f lusncy 

C. Correct pronuxiclatlou 

D. neadin^ cosai-rMh^vi-iBi oti 

K. Ability to vxiU i.t iun^lieh 

26. Fifth ohoioe fieuct ©aphaoia) 

A. Liatenln^ coiapreheaaion 

B. Speaicija^ flueiioy 

C. Corraot prouunclatlon 

D. Reading- oomyr«heneion 
rn^r> ^- Ability to writ* in Suffliwh 
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In what order do y^u ititrvxiuoo thi* ojiokon ani vx'ittou ronoa , 
E)n^liHh? (inaicato th© otatomant that bout applloa^) 

A. The Qpokon form of En^^Hsh la loamod before the wrltttn 



Gpokon forma are presented rftniirally before the oorr^%^ 
pondinpr written fortn«^ arc presontod^ hut the vpokeu wid 
written foTTSifc* of the lan^.uage i^ro lei^med together* 

Written fortrm arc preis^inted f:;ono rally bofore the corree« 
ponding spoken forms are pi^osentedt lJUt the apoken and 
written forms of the lanf!^mg<> are learned together, 

P. Reading and writing are l^^amiul before- speaking and 
underBt«ndlng aro learned. 



How do you teach gramnar? (iu^licate the statement that beet 
daacribee your inethod.) 

A. The pupile learn mleo of graauDar formally then 
apply them by tranaiating Hontencee froo one language 

to the otlior. 

B* The pupils learn to apeak and xmderetand by imitating the 
teacher; fro^a th^B^ th<^y Ifjarrj to speak grannatlcally , 
just aB thpy li^am their native language* 

\\ I use a combination rf Inductive and deductive methodei 

the second language iei learned by imitation and practice > 

after whi.ch granuar ruloe are explained to help in forming 

c o rr e c t r pe o c h . 



In teaching spenVinr^ ekille, do you give greater eaphaeie to 
fluency or ^orre^^t promin'^ i.at lon'*^ 

A. Fluency 

B. Kqual emvhut):^ 




50. i.'^v i-^ "?ni t^aoh yeur pupils the cf>^s©oi pratiunu:p.tton of 
»n^lish ifth£\mK*> nonnds? 

• A, ?y maHlnf" the pupile listen -Jarefnlly nnd Irjitpto 
\ T not .:lv^ nnr Btt#i:it Lon "?*corr$^t pronnn^-iRt * on 



teacUin.: ai^n (in^ cnto ^or o^rh Iten). 
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IKA/TQ 6 
IliA/TU 7 
lU/TQ. 8 

Population of Teachers to whom Teacher Cittcationnairee ehould T)« 
Poimlatlon I 

All elassrooa teachers in aelectoa schools who are 
toaohing atudente ag»d 10-11 or yotinger. In large aohoola^ a 
eub-sa&ple of ^is population can he tAken# Thia auh-aample 
alee should be at leaat 5 teachers per school* AjLl selected 
teachers 8hou?.d he requested to complete the General Section of 
the questionnaire. 

Depending on the subjects beinif tested in the country 
and the number of samjilea of schools being drawn (i*o.t one 
sanple for French, Encliah and Civic Education, separate samples 
for each subject or some combination of this;« the appropriate 
sections for the various subjects should be given. ^ 

Populati o n a II end IV 

Again depending on tho RUbjocts tostod and the country's 
sampling design, the target population definition of teachers ia 
ae follouss 

French toacJierst all toachoro who teach French in the school 

English teachers t all teachers who teach EngUoh in the suhool 

Civic Education teachers t irll teachers who teach Civic Edu- 
cation and Soclp.l ntudion in any of Its branches (i.e.» 
Hiotory. Geogrnphy, Sociology, Economics and Politioal 
Sclonco), 

All teachorfl will complete the general oection and the relevant 
other oocti*'n(i5) according to what they teach. (Fotot If a 
country has drawn more than one namplo of schools, e.g., one 
sample for a foreign language and another for Civic Education, 
then Civ5o Eductition teachers in a ochool nojt. testing in Civio 
Edu^^ation nhoulfl not couploto tho Civip Education aoction. Simi- 
larly, foreign lan/;.imge tcrchoro ifl^ohooln tonlinfc only in Civic 
Efivctticn i:}:o»^l<^ not coi^r)?.**!© tho foreit'/* lK>it' ut i "Ction.) 

(ric?\co rofcr to tho note about tho dofiwition of Civic Education 
in tho Cci)i>r«»l Kotun fccconpar.ying thcso quootionrmit-on.) 



iNL TKA/TQ 5 
ICA/TQ 6 

n / ir:A/TQ 7 

lEA/TQ 8 

t 

Q.5 • This i« full-tltn© tralnlnc such phsnomena 

as ♦ R0fo rends rssl t * in Osrmany should be included. The 
term ♦excluding part-repetition of courses' refers to 
repeating' a year in a hifpher education course. Thus, if 
it has taken a teacher k years to complete what is norwily 
a 3 year course this should be recorded as 3 years. 

Q.lo * By g*»neral teachers' association or union is meant 
either regional or national association e.^.. National 
Kducation Association, American Federation of Teachers, 
K.U.T. etc. 

Q.25 The term 'printed drill material' includes both 

work books and. o^er books which- comprise primarily many 
routine exorcises. ^ . 

Q. 56, This should be troatod as an unsealed variable. 
National Centers should develop a set of up to ten 
categories which will cover tho raneo of possible 
circumstances in their country. The categorios should be 
orranced in order of their position in thfe academic 
hiorarchj (if possible), 

Cat&c.ory A will be "3 have received no training 



at all". 

Categories n,C and D should be used for 



1^ institutions which do not give decrees 

Categories E, F and G should be used for 

institutions criving first decrees but not 
? allowing for graduate study. 

Categories H, T and J should be reserved for 
university type institutions. 

See tho General Notes for further explanation of unsealed 
vai'ioblop, 

French ana Rnglieh fts a Foreim Looguft^s 
Q, 7 National Centers should fill In the name of tholr native 
languege as option A» 

Ci vic Kducation 

< 

All qucnilonn ero irt*crr,^.riAA.t\ opti'-AS. 



QUKSTIOKWAIRKS ' ^ 

GENERAL NOTES 
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1. Instructions for all questionnaires Should encourage all respondents 
to gi-'e a recponfce to every item. It is left to National Centers to 
frame the statement for their own countries. Indeed, test a sinistra/ 
tors and school co-ordinators should be asKed by National Centers to 
ensure that aJl questionnaire items are completed. 

2. Obviously greater freedom is perftissible in the translation of 
questionnaire items than in test items. In some instances items vi?.l 
have to be completely adapted for national use. However, where an ' 
international code has been provided, it is essential that the 
information is obtained nationally in such a way that the international 
coding can be applied. 

3. In the stem of most questions the word "indicate" has been used. Where, 
the Rational Center has decided to use an MRC card, the stem will have 
to be changed to read something like "indicate by blackening in the 
appropriate space on the answer card". Where punch cards will be 
returned by a National Center, their stem should be changed to something 
like "indicate by circling the appropriate letter below". 

h. Some questions in which the response indicates the grouping of a 

continuous variable, a short-hand convention using the signs ^ (loss 
than ur equal to) and < (greater than) has been used. National Centers 
should translate these signs into appropriate words for the respondents 
to the questionnaires. The convention has been used for the'-^ake of 
accuracy. 

5. Whore appropriate, national examples should be given in order to help 
responderitc answer the questions accurately. 

6. Unr.caled Variablro . Whrrc it has been cifficult to evolve an international 
scale which adequately represents different practices in participating 
countrior., the variable Vas been designated as an international unsealed 
variable. National Centers are asked to formulate for each of these 
variables up to a niue-point scale which will be appropriate for use 
wllhlr. their cojntry and which egrocc with the general outliii^ jTOvided 
in thi* r-iK-rifie .'loccr^pnnyinc notes. The purpcse of this outline is to 
eni:ur<* a cerluin u.-j i f f-rirJ ty of categori cation between the diffcrrnt 
covr/.ri* r., thnl in, all countries should collect data on the Cfcao dir.c-n- 
iJon txJ.i onsrr^-'f in th^ ■^or.'- w*.y. It is^nportftnt that Ilfeli'-.nU Ccntt-ra 

o trcucolt ccpioo of their olaoelfioatory eohemea to lEA. lotrm: tlotwl. 
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7« In order to secure the moct accurate information to questionnaire i terns » 
countxies may vish to consider assigning several of the items as ''hoiae 
tasks^* for the student « Students vould be asked to find out the answer 
to several of the items in preparation for completing the questionnaire* 
Such ite» s vhich could profitably be assigned as *'home tasks" include: 
Father's Occupation and Father's and Mother's Education* 

8* In a number of countries » students will require some guidance from 

teachers in answering questionnaire items* Such guidance is appropriate 
and desirable* It is quite possible that» in some situations ^ teachers 
will read questionnaire item^; aloud» discuss points of clari fication^ 
allow time for students to supply an answer and proceed to tho next 
item* Such a step by step approach to the completion of the student 
questionnaire mny be necessary at the 10--year-*old level in various 
countries vhere students have had little or no experience with question- 
naires* Where students may be expected to .give* the same answer (e*g*» 
number of students in class» grade student is in^ etc*) the best 
procedure is for the teacher to supply the answer and get all students 
to ent'^r it in* It is^ of course^ clear that no help will be given to 
students when answering the tests (as opposed to the questionnaires)* 

9# Where students are requested to give a quantitative response to an item^ 
e*g4 number of hours of home-work » these are to be coded to the nearest 
whole hour» year^ etc* 

10* W))ere a response of zero or none is given to a questionnaire items this 
is to be coded 0 on the punch card* Vhere an individual has failed to 
record a quf^stionnaire item^ the appropriate column should be loft blank • 
The distinction between a blank and a zrrb is an important one* 

11* Wherever coding or punching schemes are being used in the coding of 
responses, minimum and marima*n values for each variable are set forth 
in the interna- ional coding cchene* Where a student indicates a response 
which is greater than the maximum value , it is to be coded as the maximum 
vr3uo» TK;::, if thf i..i;X i r/x:* value for a certcjin variuLlc in a renponce 
of vould ho corlr^d an islnco. ?5 irran:: ?S r r rxrr. 
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12, The definition of Civic Education to } 2 upcd within any one 
country will be left to each National Center to decide. This 
is because the content and nomenclature of Civic Education 
courses will vary from country to cruntry. Tlie definition 
arrived at should be sent to lEA International in Stockholm. 
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